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WALDEMAR FERREIRA, Por Ceca e Meca e Olivais de San-
tarém, Livraria Martins Editéra, Sio Paulo, 1958.

I. Em sessdo de 2 de Janeiro de 1959, da Academia Brasileira
de Letras, no Rio de Janeiro, o académico Sr. GUSTAVO BARROSO
pronunciou o seguinte discurso:

“O Sr. Gustavo Barroso — No capitulo xvii da Parte I do
D. Quizote, depois das aventuras ocorridas numa venda de beira
de estrada, o leal escudeiro Sancho Pansa declara prudentemente
a seu amo: “Y lo que seria mejor y més acertado, segiin mi poco
entendimiento, fuera el volvernos a nuestro lugar, ahora que es
tiempo de la siega y de entender en la hacienda, dejandonos de

andar de ceca en meca o de ceca en colodra, como dicen.”

A pagina 73 do volume II da edicdo do El Ingenioso Hidalgo
Don Quijote de la Mancha, feita pela Real Academia Espanhola
em 1922, onde se inclui a expressio de ceca en meca, se encontra
preciosa apostila a respeito, da autoria do meu saudoso amigo e
colega nas duas Academias, a da Espanha e a do Brasil, Don Fran-
cisco RopricuEs MARIN: “Andar de ceca en meca significa — y es
cosa muy sabido — vagar “de una parte a otra, de aqui para alli”.
Ceca — dice CovarrUBIAS — se llamé “cierta casa de devocién en
Cérdoba, onde los moros venian en romeria y de alli se dijo andar
de Ceca en Meca”. COJADOR, en su “Diccionario del Quijote”, aniade
que; si bien Ceca en arabe es la casa de la moneda y se llamé
tambien asi la mesquita de Cdrdoba, por la cual andar de Ceca en
Meca se parece al andar las estaciones, a peregrinar a los famosos
santuarios musulmanes, “hay la dificultad de que falta el articulo,
pues se hubiera dicho de la Ceca e la Meca... ” Asi, cabalmente,
lo dice el vulgo en Andalucia: mas, con todo esto, hay no poco
que hablar de tal frase y de la que en el texto le sigue — andar
de seca en colodra. ...”

Do que dizem Covarrublas, CoJADOR e RODRIGUES MARIN se infere
que Ceca foi o nome de famosa mesquita cordovesa, senda que
viajar dela até a Casba de Meca se considerava t3o grande pere-
grinacdo que equivalia a vagar mundo afora. Dos mouros, drabes
e mosarabes da Peninsula que possivelmente a empregavam, a frase
passou naturalmente aos espanhdis de Andaluzia, onde o dominio
mugulmano féra mais profundo e duradouro. De wuso corrente,
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portanto, ndo a podia esquecer CErvaNTES, admiravel conhecedor de
tédas as expressoes populares e folcléricas de seu idioma, pondo-a,
como convinha, ndo nos labios de D. Quixote, o aristocrata, mas a
boca de Sancho, o lapuz.

Em 1813, na primeira edicio de seu dicionario, mostrou-se o
nosso Morals tdo bom conhecedor da origem da locucdo como Don
Francisco RopricUEs MARIN, quando escreveu: “Secca, chasco, enfa-
do que causa o falador longo, e importuno. Correr Seca e Meca
ou antes Ceca e Meca, porque Ceca era uma casa de romaria dos
mouros em Cordova — andar tdodas as partidas, vagar muito”. Em
AULETE, a expressdo correr seca e meca quer dizer andar por muitas
terras, viajar muito.

O povo portugués reforgou essa expressio com um elemento
novo, dizendo — “Correr seca e meca e olivais de Santarém”. Ela
veio assim oralmente até o Brasil, onde se tornou de uso familiar
e vulgar, sobretudo nas regides do Nordeste. Digo de propésito
oralmente, porque nenhum léxico portugués ou brasileiro, dos que
consultei, a registra dessa forma. Neles sOmente encontrei na
palavra Seca uma indicacdo remissiva para o verbete Correr, onde
se 1& — correr Seca e Meca.

De olivais de Santarém, ern todos éles nem noticia, salvo nos
modernos, como o de ANTENOR NASCENTES. Quero crér que ao bom
povo lusitano, sempre disse de seus foros de absoluta indepen-
déncia e peculiaridade, instintivamente ocorreu nacionalizar o dito
que punha os pontos extremos de dilatada peregrinacdo na Espanha
e na Arébia, indicando um terceiro ponto no solo pétrio, naqueles
fartos olivedos de Ribatejo, que formam um dos apanéagios da
velha e gloriosa Chanterein, audaciosamente tomada por AFONSO
HEeNRIQUES, um dos marcos principais da avancada da Cruz contra
o Crescente nas terras peninsulares. AFRANIO PEIXOTO registra a
existéncia dum lugarejo com o nome de Asseca nos proprios Olivais
de Santarém.

Aproveito éste reparo para chamar a atencdo da Academia sbbre
essa omissdo, que deve ser sanada no seu Diciondrio. Espero néle
achar o que faltou nos outros, a expressio completa, como nossos
ouvidos se acostumaram a escuté-la desde a infincia — Seca e Meca
e Olivais de Santarém. Ao explicar a origem de Seca, o velho e
respeitivel MORAIS escreve ceca, mas isto dentro do registro em
que grafa seca. Assim também tém escrito todos os lexicégrafos
de Portugal e do Brasil. Ter4d a grafia de seca — macada, cacetea-
cdo, influido sObre a de sua homdéfona ceca? Ou vird o motivo
do uso do “S” através da forma lusa asseca, comum no Algarve,
que significa casa, casal, vilarejo, proveniente do &rabe azecca,
aldeia ou povoado?
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Assinala em sua antes citada apostila Don FRANCISCO RODRIGUES
MARIN que CoJapor, no “Dicionario do Quixote” diz ser ceca em
arabe a casa da moeda. Para esta palavra os arabistas indicam o
étimo cecca, que quer dizer em espanhol froquel e em vernéculo
cunho de estampar moedas. Deve ter havido em Espanha con-
fusdo entre ceca, casa da moeda, e ceca, a mesquita de Cordova,
para a implantagdo da grafia da palavra com ¢, enquanto que a
grafia generalizada em Portugal e Brasil, com ¢, porventura se
prendera a azecca, casal, lugarejo, denominag¢io mais prépria a
indicar uma casa de oragdo do que a duma oficina de bater dinheiros.

Exponho o que pude colher sbbre a matéria, mas nfo entro
no mérito da questlo, pois tais assuntos ndo sdo da minha espe-
cialidade. Que os gramaticos e fil6logos de bbéa cepa opinem a
respeito. O que sei é que a tradicfo, entre nés, luso-brasileiros,
advoga a escrita de seca com “s” inicial.

A que vem tudo isso? perguntardo aquéles a quem estou a
macar ou secar com tamanhas digressdes a propdsito duma locugdo
familiar, mesmo corriqueira. ¥ que, no ano de 1946, hi doze anos,
portanto, a Editorial Preseng¢a, de S. Paulo, publicou um livro de
minha autoria com pequenas notas e ligeiras observacdes de viagens
pela Africa, Europa e América sob o titulo “Seca e Meca e Olivais
de Santarém”, em que mantive a tradicional grafia portuguésa
com “s”.

Ora, recentemente, segundo i na coluna literaria dum grande
matutino carioca, o eminente advogado, professor de direito e poli-
tico paulista Dr. WALDEMAR FERREIRA, presenteou as nossas letras
com um volume também de viagens intitulado “Por Ceca e Meca
e Olivais de Santarém”. Sabe t6da gente que nenhuma lei, praxe
ou costume impede um autor de usar em obra sua o titulo da de
outro. Nem tf8o longe vio os direitos autorais. O caso depende
inteira e ‘exclusivamente do modo de pensar de cada um, ou de
sua quantidade de imaginacdo.

Anunciando o livro do Dr. WALDEMAR FERREIRA, 0 colunista do
aludido matutino, com a maior surprésa de minha parte, lembrou
a existéncia do meu trabalho e denominou coincidéncia o apare-
cimento de titulo igual em outro do mesmo género. Aceito essa
coincidéncia acidental, como se diz em linguagem folclérica por
estar convicto de ignorar o ilustre homem pitblico de S. Paulo os
rétulos dos meus livros e quicd a minha proépria existéncia.

Na verdade, o titulo do meu livro nio é completamente igual
a0 do seu. S. Exa. introduziu-lhe algumas diferencas: preferiu a
grafia de Ceca & espanhola, enquanto permaneci fiel & portuguésa,
e acrescentou uma proposicdo inicial, que, decerto, a seu ver, afor-

moseou a frase: Por Ceca. .... Felicito-me pela diferenciacdo.
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Para aquéles que, no caso em apréco, me julguem demasiado
cioso da semi-esquecida tabuleta dum tomo esgotado de literatura
talvez barata, responderei com o chorrilho de palavras de FELICIANO
Siwva, citado pelo imortal DoN MIGUEL DE CERVANTES SAAVEDRA: “La
razén de la sinrozén que 4 mi razén se hace, de tal manera mi
razén enflaguece que con razén me quejo.. ”

Aplico tais expressbes por estar capacitado de que seria exa-
gero evocar as rimas de Lorp ByYroN ao calar-se quando lhe fur-
tavam o relégio, e a esbravejar quando lhe tomavam uma idéia.
Exagéro, manifesto, pois, afinal de contas, a expressio familiar de
que tratamos, como ja claramente se viu, com “s” ou com “c”,
com o “por” ou sem é&le, é de pleno dominio piblico, ndo tendo eu
feito mais do que apanhéi-la no ar e usila. Como também ela
sofreu na coincidéncia a diferenciacdo que examinei, ndo desejo
sendo registrar o fato. Nada mais.”

II. Aos 16 de abril de 1959, dirigiu o Professor WALDEMAR
FERREIRA a0 académico GUsTAvo BARROSO ‘a seguinte carta:

“Sdo Paulo, 16 de abril de 1959. — Exmo. Sr. Dr. GUSTAVO
BARroOsoO.

Meu eminente compatricio,

H4& dois dias, por gentileza de nosso querido amigo Dr. LEvi
CARNEIRO, tive a surprésa de receber cépia da interessante oracdo
proferida por V. Exa. em sessdo de 2 de janeiro déste ano da
Academia Brasileira de Letras, a propésito de noticia bibliografica
de modesto livrinho de minha autoria, a que me aprouve dar o
titulo — Por Ceca e Meca e Olivais de Santarém, do qual, com
esta, tenho o prazer de lhe enviar um exemplar.

Confesso que se tivesse tido algum dia noticia de que, faz
muitos anos, também se servira V. Exa. daquela frase feita para
titulo de livro de sua autoria, eu nio teria dado ao meu o titulo
com que veio a publicidade. Acredite V Exa. que ndo me teria
faltado engenho para dar-lhe outro nome de batismo.

Nzo poderia ter sido seu livro, que até agora desconheco, a
fonte de minha colheita, de resto sugerida pela leitura tardia do
precioso volume de Joio RiBEmro, Frases Feitas, edicdo da Livraria
Francisco Alves, de 1908, e hoje, como quando o adquiri, rarissimo.

N&o é aquela frase correntia nestas regibes, tal qual a tomei,
sendo apenas a de andar por Ceca e Meca. Eu desconhecia o
acréscimo e Olivais de Santarém, que pela primeira vez se me
deparou no livro de JoAo RIBEIRO.

Causou-me espécie que ali se grafasse a palavra Ceca com ‘“c”
e nio com “s”. No Dicionario de Morals, que consultei, na nona
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edicao, encontrei o verbete, assim consignado: “Correr Séca, e Méca,
ou antes Céca, e Méca”. Diante das duas grafias, com preferéncia
por esta, a curiosidade me levou a consulta no Dicionario Etimo-
légico de ANTENOR NASCENTES, que longamente, no tanto quanto a
obra permitia, examinou a frase, que puz no frontispicio de meu
livrinho.

Ha suspeitas que ferem mais profundamente do que cutiladas;
e dessa forca é a que andou na mente de V. Exa. quando imaginou
que eu houvesse surrupiado o titulo do livro de sua autoria.

Eu nio tenho a lamentar senio que houvesse V. Exa., natu-
ralmente por ndo me conhecer bem, alimentado aquela suspeita,
que no caso é injustificada; e repilo com consciéncia trangiiila.

Afirmou V. Exa. estar “convicto de ignorar o ilustre homem
puablico de S. Paulo os rétulos dos meus livros e quicd a minha
prépria existéncia”. Também essa convicgdo é infundada. Muitos
dos livros de V. Exa., a comecar por Terra de Sol, mais de uma
vez relido, enriquecem minha biblioteca; e eu tive a prova dos
noves da existéncia de V. Exa., sendo presidindo sessio realizada
na Faculdade Direito, de que fui professor catedratico mais de
trinta anos, comemorativa de JoAQUIM CAETANO DA SILVA, a0 menos
tomando lugar & mesa, que a presidia, ao lado de V. Exa. quando
proferiu conferéncia magnifica sébre o labor de Portugal na fixa-
cdo e defesa das fronteiras territoriais do Brasil. Se ndo me enga-
no, foi no ano passado ou no que o antecedeu.

Queira receber V Exa., sem embargo, as minhas respeitosas
saudacoes. (a) WALDEMAR KFERREIRA”.,

III. Teve essa carta, que o destinatirio leu em sessdo da Aca-
demia Brasileira de Letras, para que constasse de seus anais, esta
resposta:

“Ministério de Educacio e Cultura. — Rio, 1.9 de junho de 1959.

Eminente Patricio Dr. WALDEMAR FERREIRA.

Venho agradecer-lhe as generosas expresssoes de sua carta
sébre o casc do titulo do seu interessante livro e a oferta de um
exemplar do mesmo. Infelizmente ndo disponho de nenhum volume
do meu, que, editado em S. Paulo, se acha esgotado. Demorei-me
em responder-lhe & procura dum pelas livrarias de segunda mao,
mas nada consegui.

No caso, ndo me animou nenhuma suspeita menos digna contra
um homem da sua reconhecida estatura moral.

Nada mais fiz do que registrar uma coincidéncia em relagdo
a um titulo em verdade pouco comum.

Com as minhas respeitosas saudacdes (a) GusTAvo BARROSO”.
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Mario Rotonpl, Studi di Diritto Commerciale e di Diritto
Generale delle Obbligazioni, Cedam — Casa Editrice
Dott. Antonio Milani, Padua, 1961.

Depara-se nesse belo e grosso volume, de mais de quinhentas
paginas, a colheita, coordenacio e refusio, que Mario ROTONDL, O
emérito professor da Universidade de Pavia, levou a efeito, de
escritos feitos em varias revistas e em varias linguas, sdbre maté-
rias de Direito Comercial e das Obrigacoes.

Foi feliz a idéia porque muitos os trabalhos reunidos no livro
dificilmente se encontrariam, a fim de serem relidos ou mesmo
lidos pela primeira vez.

Referindo-se, no preficio, ao problema de unificacdo do Direito
Privado, de que foi um dos pioneiros, escreveu Mario ROTONDI
palavras assaz lisongeiras para os juristas brasileiros e que melhor
se antolha reproduzir na sua lingua original.

“E doveroso per me ricordare — anche a chi ricollega in modo
troppo esclusivo alla campagna da me condotta, la fondamentale
riforma attuata con l'unificazione del legislatore italiano — che gia
il VivanTE — anche se poi aveva abbandonata l’attuazione di tale
programma — aveva dato alla tesi della unitd del diritto delle
obbligazioni autcrevolissimo impulso, e che, ancor prima di lui,
la proposta era stata avanzata da quel geniale e precoerritore giurista
brasiliano che fu TEIXEIRA DE FREITAS”.

O que nesse precioso volume do consagrado diretor do Instituto
de Direito Commercial Comparado A. Sraffa da Universidade Boc-
coni, de Mildo, se tem, é riquissima coletdnea de magistrais mono-
grafias, a saber: A questdo do Cddigo tinico das obrigacdes e o
Projeto da Reforma do Cbédigo de Comércio. A autonomia do
Cédigo de Comércio nos trabalhos da Comissdo Real para a reforma
dos Co6digos. A reforma da legislacdo comercial (parecer sbbre o
projeto preliminar do novo Cédigo de Comércio). Contrato social
e ante social na reforma dos cédigos. Oponibilidade da simulacio
ao curador da faléncia. Contrato de escrito artistico e direito do
autor cinematogréfico ao nome do personagem interpretado. Acesso
judiciario e pericia para memoéria futura. Contratos diferenciais
e a térmo sObre cambios. Contratos diferenciais sbébre divisas
estrangeiras. Contratos diferenciais e contratos a térmo nas Bolsas
de Valores. A clausula de reserva de dominio na faléncia. A acdo
de responsabilidade contra os administradores na liquidacdo forcada
das companhias de seguros. A propésito da obrigacdo de contri-
buicdo por parte dos utentes aos concessiondrios de obras de melho-
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ria hidrica. A nulidade das escritura de vendas imobilidrias ndo
registradas e o Decreto-lei de 20 de marco de 1945, no° 212. A
oposicdo de terceiro pelo adquirente que foi parte na acio em que
se proferiu a sentenca. Reserva do direito de opcdo a favor dos
promotores e adequacdo dos estatutos sociais ao novo Cédigo.
Unicuique suum (jurisdicdo ordindria e jurisdicdo administrativa
em matéria de contratos com a administracio publica). Observa-
coes a propdsito de compensac¢des privadas. Comunhio e sociedade:
sociedade civil e sociedade comercial. A propésito do carater mo-
bilidrio das acbes e quotas de sociedades (consideracdes sdbre o
carater finalistico das qualificacOes legislativas e seus efeitos sobre
o conceitualismo juridico). E compativel com o direito de opgdo
a emissdo de acdes com sbbre-préco? TUsufruto de agdes e aumento
de capital com emissdo de novas acdes em opcdo. Consideracdes
sObre conceito de sinistro e de risco no seguro de responsabilidade
civil. Contrato de agéncia, auxiliares dependentes da emprésa e
mediagao.
£ ésse o sumdrio do livro.

Sido as mais diversas as teses examinadas, tddas elas de evidente
oportunidade, por tratarem de problemas que diariamente se encon-
tram em debate na doutrina brasileira e especialmente nos casos
apresentados ao julgamento dos Tribunais.

W F

T. ASCARELLI & M. GIANNOTA, Testi per la Storia del Pen-
siero Giuridico, Casa Editrice Dott. A. Giuffré,
Milao, s/d.

Morto TuLLlo ASCARELLI, nem por isso cessaram as materializa-
coes de seu grande espirito que lhe sobrevive. Idéia permanente
do pensador, que éle foi, e da mais viva agudeza, foi a de operar
a resurreicdo, para os amargos dias de materialismo intenso, que
o tempo nos tem apresentado, os textos mais notaveis do pensa-
mento juridico.

Aquela idéia se tornou realidade neste belo volume pdstumo,
que sua Familia se empenhou em editar, em que se reeditaram
duas obras primas: A dialogue between a philosopher and a
student of the Common Laws of England, de TH. HOBBES, e Specimen
quaestionum philosophicarum ex jure collectarum. De casibus

perplexis. Docitrina conditionum. De legum interpretatione, de
G. W. LEIBNIZ.

22



— 338 —

Abre-se o volume com um estudo introdutério — Hobbes e
Leibniz e la Dogmatica Giuridica, de TULLIO ASCARELLI, em que se
sente, desde as primeiras linhas, o senso critico do autor, na ple-
nitude de sua maturidade intelectual. As anotacbes de GIORGIO
BERNINI € 0 elenco das fontes juridicas de LEiBNIZ e dos autores e
das obras, engrandecem a valia imensa desta obra impar na lite-
ratura juridica moderna.

Nio quiz MicHELE GIANNOTTA, nas palavras com que a prefaciou,
que nela se divisasse carater propriamente critico. “O seu signi-
ficado”, escreveu, “é de querer ser sobretudo, no fato mesmo de
sua publicacdo, um esférco, e, ao mesmo tempo, convite concreto
3 meditacdo sbbre os pontos mais constitutivos de um discurso
juridico, que aparece esgotado em si mesmo, na pontualidade de
argumentacées e construcdes, na polémica das disputas metodold-
gicas; uma tentativa e ao mesmo passo “um indicio de nova reflexio
critica” consciente da necessidade de subtrair vigorosamente o pro-
blema do jurista das ficeis antiteses entre a aceitacdo de precons-
tituidos codigos ditados ou ensinados aos homens pelo inexplicavel
milagre dos ensaios e o aristocratico abandono ao voértice de arbi-
trariedade incapaz de salvar-se por si mesmo do arbitrio”

De HoBsEs, disse TurLio AscareLI ser “il filosofo maladetto”, que
teve sorte pouco diversa da de MAQUIAVEL, ao qual, de resto, HOBBES
bem se pode avizinhar pela fér¢ca de um raciocinio desabusado, que
supera todo residuo teolégico: mercé da profunda ética de sua cora-
gem, MAQUIAVEL passou como glorificador das més artes politicas!

Escreveu HoBBEs seu trabalho ja em idade avancada e LEIBNIZ
o seu, muitissimo jovem; e sua preocupacfo, como jurista jovem,
foi a juris prudentia polémica — a casuistica. Para éle, e nisso
reside sua novidade e seu modernismo, o direito ndo tem sentido
fora da aplicagdo; e a aplicacdo deve poder ser argumentada em
cada caso possivel, ndo obstante a peculiaridade das situacdes de
fato e a antinomia dos textos. Nao é possivel renunciar as solu-
cOes e confiar na duvida, em razdo de ndo argumentavel discricio-
naridade, ao “punto dell’amico”. A chave da solucdo é dada pela
l6gica, pela reconstrugdo sistematica.

Para acompanhar o admirdvel estudo paralelo das duas obras
e de seus respectivos autores, mais natural seria reproduzir todo
o trabalho de TULLIO ASCARELLI, que se emparelha, sem nenhuma
davida, com os que formam o belo volume.

W F
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G1ovaNNI LANCELLOTTI, La Repressione della Concorrenza
Sleale negli Stati Uniti, Cedam — Casa Editrice
Dott. Antonio Milani, Padua, 1961.

E incessante o esforco desenvolvido pelo Instituto de Direito
Comercial Comparado A. Sraffa, da Universidade Bocconi, de Milo.
Pouco tempo faz, trés excelentes monografias deu éle & publicidade:
em 1956, 11 fallimento nel diritto americano, de G. Rossi; em 1957,
La cambiale in diritto inglese, de A. GRISOLI; e em 1958, I contratti
di borsa al New York Ezchange, de C. CoLTtRl CAMPI.

Vem agora a monografia sobre a repressio da concorréncia
desleal nos Estados Unidos, como aquelas outras prefaciadas pelo
Professor Mario RoTONDI, 0 eminente diretor daquele Instituto.

O volume se desdobra em nove capitulos.

Depara-se no primeiro a nog¢do do “competitive privilege”. Tra-
ta-se no segundo do abuso da concorréncia como concorréncia des-
leal. Estudam-se no terceiro os problemas e abusos de uma disci-
plina unitaria da concorréncia desleal. Focaliza-se no quarto a
Federal Trade Comission e explica-se o conceito da “unfair Methods
of competition”. Examina-se no quinto a concorréncia desleal por
confusdo (“passing of’). Fazem objeto do sexto os contrasinais
com “significado secundirio” e os atos de confusfo; e, do sétimo,
a publicidade parsistaria e a teoria da diluicdo. Confusio e publi-
cidade falaz preenchem o capfitulo oitavo. Encerra-se o nono capi-
tulo com os atos de imitacdo a de “misappropriation”

Revela ésse sumario a amplitude do livro, originario de tese
de laurea apresentada, em 1957, a Universidade de Pavia e desen-
volvida na Universidade de Tulane, nos Estados Unidos, sob a
assisténcia do Professor FERDINAND STONE.

Estudada a matéria da concorréncia desleal in loco e no con-
fronto das duas legislagbes que o principio federalista instituiu
nos Estados Unidos, apresenta-se ela em seus aspectos mais inte-
ressantes.

Serve-lhe de introito magistral prefacio, em que o Professor
Marro RoronDpI traz a luz a complexidade dos problemas, que um
sistema de normas, de principios e de maximas jurisprudenciais,
apresenta aos estudiosos de paises em que a legislagdo sObre a con-
corréncia desleal é dominada pelo sentido unitdrio da lei substan-
tiva, dentro de suas lindes territoriais, a prova dos estudos de
direito comparado.

O excelente tratado de GIOVANNI LANCELLOTTI, como ndo podia
deixar de ser, tratando-se da repressio da concorréncia desleal,
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repleto de referéncias a intmeros casos julgados dos tribunais
americanos, que bem exprimem a orientacdo dos estudos juridicos
na grande reptblica norte americana, & luz do casuismo tdo carac-
teristico de sua formacdo juridica é obra utilissima, que assaz enal-
tece a competéncia do autor,

W F.

Hecror CaMARA, Prenda con Registro o Hipoteca Mobilid-
ria, Ediar S. A. Editores, Buenos Aires, 1961.

Pelo Decreto n.° 15.343, de 28 de maio de 1946, a que deu forca
de lei a Lei n® 12.962, promulgada em 27 de marco de 1947, se
admitiu, na Republica Argentina, o penhor com registro, a fim
de assegurar o pagamento de certa soma certa de dinheiro ou o
cumprimento de qualquer classe de obrigacbes, a que os contraentes
atribuam, para os efeitos da garantia pignoraticia, valor consistente
em soma de dinheiro.

Por efeito dessa lei, os bens, sobre os quais recdia o penhor
com registro, ficardo em poder do devedor ou do terceiro que os
haja empenhado em garantia de divida alheia.

Deu-se dessarte eficdcia a ajustes que se haviam generalizado
no comércio e na industria, a despeito do conceito classico do penhor
e das leis que o regulamentavam.

Penhor com registro (“prenda con registro”) denominou a lei
ao instituto, que disciplinou, a fim de permitir a clausula constituti,
mercé da qual a coisa empenhada, em vez de entregar-se ao credor,
para que a detenha, constituindo o direito real de garantia, per-
manece com o devedor. Penhor sem entrega, tem sido chamado.
Para valimento daquela clausula, de eficacia discutida, instituiu-se
o registro do penhor, destinado a dar-lhe valimento erga omnes.

O excelente tratado, que HecTor CaMara, professor da Facul-
dade de Direito da Universidade de Cordoba, acaba de publicar,
estudando na sua esséncia e nos seus pormenores, a lei argentina
instituidora do penhor sem registro, se apresenta com o titulo de
— Prenda con Registro o Hipoteca Mobiligria. Explicou o autor
éste acréscimo.

“Resistimos”, disse, “a4 designacdo legal, porque a verdade é
que o penhor ndo terd registro, mas serd objeto de um registro,
como o assinalou MARTIN Y HERRERA; de sorte que, em todo o caso,
parece mais exato chamaé-lo penhor registrado, por via de registro;
ou, como disse HANDEMANN, penhor registrado, embora estas pala-
vras ndo sejam mais felizes”



Passou em revista as demais denominacbes propostas, para
concluir, como mais adequada, a de “hipoteca mobilidria”, ja que
tem de comum com esta garantia real o registro, e, em ambas,
quem vincula o bem o retém em seu poder.

N3ao se pode, expds o tratadista, “arguir em contrario que a lei
nacional admite a hipoteca sdmente para os imdveis e o penhor
para os mdveis, j4 que a hipoteca naval e aeroniutica compreende
os segundos e o penhor com registro pode recair sbbre alguns
iméveis”.

Tem sido, no Brasil, repelida a denominacido de hipoteca mobi-
lidria para o penhor de coisas remanescentes em poder do devedor,
mesmo nos casos para os quais estabeleceu o registro para vali-
mento contra terceiros. Se existe a hipoteca naval, como a hipoteca
aeronautica, isso se tem explicado pela circunstancia de ter sido
o navio, tradicionalmente, a despeito de sua mobilidade, por des-
tinado & navegacfo, como, ao depois, ocorreu com a aeronave, tra-
tado como se fosse imdével, por efeito de ficcdo juridica.

O que verdadeiramente distingue a hipoteca do penhor ndo é
tanto o registro, quanto o direito de sequela.

“Como”, doutrinou o Conselheiro LAFAYETTE, no Direito das
Cousas, § 174, “como todo o direito real, a hipoteca tem um caréater
absoluto, vigora contra todos (adversus omnes), e, enquanto se
nio extingue, acompanha a cousa pelas mutacGes por que passa.
Dai o direito do credor de penhorar o imével em poder de quem
quer que o detenha, e de executd-la. Esse direito se denomina de
sequela”.

Esse direito se objetiva nos bens iméveis e nos a éste equipa-
rados, como o navio e a aeronave. Nem sempre se poderi exercita-
lo quando verse sObre bens moéveis e fungiveis.

~

Este é problema de somenos, que ndo altera, antes aumenta
o valor do exaustivo tratado, com que HEicTor CAMARA acaba de
enriquecer o patrimdnio bibliogrifico do direito argentino. NZo ha
nele aspecto de pormenor ou de substincia, que ndo tenha sido
trazido a lume, com seguranga e completo conhecimento da matéria,
tdo versada na literatura juridica americana ou européia.

Tendo feito, logo que a lei se publicou, sucinto estudo de seus
dispositivos, “hoje”, disse o autor no prefacio, “com maior perspec-
tiva e aproveitando a experiéncia de seus trés lustros de vigéncia,
formulamos ampla exegese do direito argentino, apontando suas
virtude e defeitos — préprios de todo novo ordenamento — e pre-
tendendo preencher suas lacunas, assim como resolver muitos dos
distintos problemas que ostenta em suas variadas fases, o que
tudo pode resultar util para o legislador futuro”.



Para ésse alto objetivo, que foi realmente atingido, o autor
passou em revista o direito comparado, em especial o latino-ame-
ricano, e as solucbes jurisprudenciais, confrontando seus pontos de
vista com os dos juristas mais prestigiosos.

Se assim planejou, melhor executou, guiado pela cultura juri-
dica, que o distingue no professorado universitario argentino, quanto
ainda pela pritica da vida forense, prédiga na criacio dos casos
imprevistos e na oferta das novidades que a interpretagdo revela
e antes nao despertaram a atencido na leitura dos mesmos dispo-
sitivos legais, por isso mesmo cheios de surprésas.

Nao cabe, nesta assentada, destacar esta ou aquela passagem
déste tratado insigne, seja qual for o Aangulo pelo qual seja exa-
minado.

Nem bem ainda divulgado, constitui obra classica que engran-
dece a literatura juridica latino-americana.

W F

JoAo DA GaMA CERQUEIRA, Sistema de Direito do Trabalho,
Editora Revista dos Tribunais Ltda., vol. I, Sado
Paulo, 1961.

Notabilizou-se JoA0 pa Gama CERQUEIRA, na literatura juridica,
como comercialista. Melhor, como industrialista. Deu-lhe féros de
jurista, que o é em tdéda a extensdo do conceito, sua obra — Privi-
légios de Invengdo e Marcas de Fdbrica e de Comércio, em dois
grosso volumes, editados em 1930 e 1931, o segundo volume antes
do primeiro.

Ja se achava em vias de exposicdo a venda o primeiro volume
do seu Tratado de Propriedade Industrial, impresso nos primeiros
dias de 1946, quando se verificou a superveniéncia do Decreto-lei
n.2 7.903, de 27 de agdsto de 1945, entrado em vigor naqueles mesmos
dias.

Nao haveria mais tempo de rever o trabalho impresso, sob
pena de o perder; e sua publicacdo em nada se prejudicou por
ser aquéle primeiro volume o do estudo da evolugdo histérica da
propriedade industrial no Brasil e o da propriedade industrial e do
objeto dos direitos, consentdneos com os principios que, no geral,
inspiraram o novo Cédigo da Propriedade Industrial. Aquele pri-
meiro se sucedeu o segundo volume, desdobrado em dois tomos,
publicados em 1952 e em 1956, em que a matéria dos privilégios
de invencdo e das marcas de indGstria e comércio e mais institutos
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foram examinados sob a égide da lei nova; e isso, .como antes
acontecera, magistralmente.

Fundada a Faculdade Paulista de Direito da Pontificia Univer-
sidade Catdlica de Sdo Paulo, outorgou-se a JoZo pA GAMA CERQUEIRA
uma de suas citedras — a de Direito de Trabalho, que n3do poucos
houveram como parte integrante do chamado Direito Industrial.

No ensino da matéria, portanto, o professor ainda se achava,
a bem dizer, em casa, como se verificard com a leitura déste seu
novo livro — Sistema de Direito do Trabalho, evidentemente origi-
nado pelo exercicio da catedra. Rle desejou, e no preficio esta
dito, ndo fazer “um tratado da matéria que, pelo seu contetido e
pelas suas proporgdes” como tal se houvesse, “embora ndo seja
também um simples compéndio de carater pratico ou elementar
destinado ao uso dos académicos de direito. No seu género ser4,
talvez, das obras juridicas a mais trabalhosa, nio somente pela
necessidade de encontrar, as vézes numa pagina ou num simples
paragrafo, o fruto de muitas pesquisas, leituras e reflexGes, como
também pela preocupacio de manter a obra em nivel que ndo exceda
a capacidade comum dos que se iniciam nos estudos juridicos, mas
também nfo fique aquém dos interésses dos juristas e de quantos
queiram possuir um conhecimento mais amplo do direito do tra-
balho e de seus miiltiplos problemas”

Inicia-se, com &ste volume, em parte com as noc¢oes fundamen-
tais € em parte sbbre o direito do trabalho e a questdo social, a
volta das adguas do direito do trabalho ao seu leito natural, o do
direito, em sua mais genuina expressio. Tem éle que deixar aquéle
carater de particularismo, que o tornava ramo a parte da ciéncia
juridica, que fdsse, para uns, qualquer coisa de sobrenatural, como
0 que se havia como direito social; e, para outros, mais em terra,
e até no subsolo juridico, como expressdo pratica de tecnicismo
das relacoes entre empregadores € empregados. Mas o direito da
trabalho ndo é isso assim. Nem no céu. Nem nas profundezas
da terra. REle é como todo direito, terreno, isto é humano. Como
tal, forma um s6 sistema.

A sua preocupacgdo, afirmou o autor, seu intuito principal, foi
“o de situar e integrar o direito do trabalho em nosso sistema juri-
dico tradicional, filiando-o as suas fontes auténticas”.

N&o é necessario dizer mais nada em prol de livro de tdo
benemérito objetivo.

W F
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UNEScO, La wurbanizacion en América Latina, Place de
Fontenoy, Paris 7e.,, 340 pag., 1962.

En esta obra se estudian los aspectos demograficos de:la urba-
nizacién en América Latina; la creacién de oportunidades de empleo
en funcién de la mano de obra disponible; las relaciones entre el
desenvolvimiento econémico, la industrializacién; algunas caracteristicas
de la urbanizaciéon en Rio de Janeiro; los efectos sociales de la urba-
nizacién en una zona obrera del Gran Buenos Aires; la adaptacién
de los migrantes rurales a las condiciones urbano-industriales de Sao
Paulo; algunos problemas de salud mental en relaciéon con el fenémeno
de urbanizacién; las cuestiones que el planificador y el administrador
han de resolver basidndo-se en la experiencia de la Ciudad de Esme-
raldas, Ecuador; la urbanizacién y el planeamiento fisico en el Pera
y algunas consecuencias politicas de la urbanizacién.

El analisis del complejo proceso que es la urbanizacién en Amé-
rica Latina, y del que trata este libro, tiene ante todo una finalidad
inmediata, la de sefialar no sélo las cuestiones que es mas urgente
estudiar y las conclusiones que es preciso difundir, sino las diversas
medidas administrativas que puedan resultar adecuadas para resolver
los problemas méas apremiantes y para anteciparse a las que puedan
surgir.

Se trata pues de una obra de importancia especial para todas
las personas que se interesan en el desarrollo econémico y social de
América Latina.



